
GB - Pressurised container: May burst if heated. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open 
flames and other ignition sources. No smoking. Do not pierce or burn, even after use. Protect from 
sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 50 °C/122 °F. FOR INDUSTRIAL USE ONLY.

NL - Houder onder druk: kan open barsten bij verhitting. Verwijderd houden van warmte, hete 
oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Ook na gebruik niet 
doorboren of verbranden. Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 
50  °C/122 °F. ALLEEN VOOR INDUSTRIEEL GEBRUIK.

DE - Behälter steht unter Druck: Kann bei Erwärmung bersten. Von Hitze, heißen Oberflächen, 
Funken, offenen Flammen sowie anderen Zündquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Nicht 
durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Vor Sonnenbestrahlung schützen. 
Nicht Temperaturen über 50 °C/122 °F aussetzen. NUR FÜR DEN INDUSTRIELLEN EINSATZ.

FR - Récipient sous pression: peut éclater sous l’effet de la chaleur. Tenir à l’écart de la chaleur, des 
surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne 
pas fumer. Ne pas perforer, ni brûler, même après usage. Protéger du rayonnement solaire. Ne pas 
exposer à une température supérieure à 50 °C/122 °F. POUR USAGE INDUSTRIEL SEULEMENT.

IT - Contenitore pressurizzato: può esplodere se riscaldato. Tenere lontano da fonti di calore, 
superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. Non perforare né 
bruciare, neppure dopo l’uso. Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature superiori a 50  
°C/122 °F. SOLO PER USO INDUSTRIALE.

SE - Tryckbehållare: Kan sprängas vid uppvärmning. Får inte utsättas för värme, heta ytor, gnistor, 
öppen låga eller andra antändningskällor. Rökning förbjuden. Får inte punkteras eller brännas, 
gäller även tömd behållare. Skyddas från solljus. Får inte utsättas för temperaturer över 50 °C/122 
°F. ENBART FÖR INDUSTRIELLT BRUK.

ES - Recipiente a presión: Puede reventar si se calienta. Mantener alejado del calor, de superficies 
calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. No 
perforar ni quemar, incluso después de su uso. Proteger de la luz del sol. No exponer a 
temperaturas superiores a 50 °C/122 °F. PARA USO INDUSTRIAL SOLAMENTE.

PT - Recipiente sob pressão: risco de explosão sob a ação do calor. Manter afastado do calor, 
superfícies quentes, faísca, chama aberta e outras fontes de ignição. Não fumar. Não furar nem 
queimar, mesmo após utilização. Manter ao abrigo da luz solar. Não expor a temperaturas 
superiores a 50  °C/122 °F. SOMENTE PARA USO INDUSTRIAL.

PL - Pojemnik pod ciśnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem. Przechowywać z dala od źródeł ciepła, 
gorących powierzchni, źródeł iskrzenia, otwartego ognia i innych źródeł zapłonu. Nie palić. Nie 
przekłuwać ani nie spalać, nawet po zużyciu. Chronić przed światłem słonecznym. Nie wystawiać 
na działanie temperatury przekraczającej 50 °C/122 °F. WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU 
PRZEMYSŁOWEGO.
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CZ - Nádoba je pod tlakem: při zahřívání se může roztrhnout. Chraňte 
před teplem, horkými povrchy, jiskrami, otevřeným ohněm a jinými 
zdroji zapálení. Zákaz kouření. Nepropichujte nebo nespalujte ani po 
použití. Chraňte před slunečním zářením. Nevystavujte teplotě 
přesahující 50 °C/122 °F. POUZE PRO PRŮMYSLOVÉ POUŽITÍ.

HU - Az edényben túlnyomás uralkodik: hő hatására megrepedhet. 
Hőtől, forró felületektől, szikrától, nyílt lángtól és más gyújtóforrástól 
távol tartandó. Tilos a dohányzás. Ne lyukassza ki vagy égesse el, még 
használat után sem. Napfénytől védendő. Nem érheti 50 °C/122 °F 
hőmérsékletet meghaladó hő. CSAK IPARI HASZNÁLATRA.

NO - Beholder under trykk: Kan eksplodere ved oppvarming. Holdes 
vekk fra varme, varme overflater, gnister, åpen ild og andre 
antenningskilder. Røyking forbudt. Må ikke punkteres eller brennes, 
selv ikke etter bruk. Beskyttes mot sollys. Må ikke utsettes for 
temperaturer høyere enn 50 °C/122 °F. BARE FOR INDUSTRIELL 
BRUK.

DK - Beholder under tryk. Kan sprænges ved opvarmning. Holdes 
væk fra varme, varme overflader, gnister, åben ild og andre 
antændelseskilder. Rygning forbudt. Må ikke punkteres eller 
brændes, heller ikke efter brug. Beskyttes mod sollys. Må ikke 
udsættes for en temperatur, som overstiger 50 °C/122 °F. KUN TIL 
INDUSTRIEL BRUG.

FI - Painesäiliö: Voi revetä kuumennettaessa. Suojaa lämmöltä, 
kuumilta pinnoilta, kipinöiltä, avotulelta ja muilta sytytyslähteiltä. 
Tupakointi kielletty. Ei saa puhkaista tai polttaa edes tyhjänä. Suojaa 
auringonvalolta. Ei saa altistaa yli 50 °C/122 °F lämpötiloille. VAIN 
TEOLLISEEN KÄYTTÖÖN.

RU - Баллон под давлением. При нагревании возможен взрыв. 
Беречь от нагревания, горячих поверхностей, искр, открытого 
огня и других источников возгорания. Не курить. Не нарушать 
целостности упаковки и не сжигать, даже после использования. 
Беречь от солнечных лучей. Избегать нагревания выше 50 °C. 
ТОЛЬКО ДЛЯ ПРОМЫШЛЕННОГО ПРИМЕНЕНИЯ.
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UA - Балон під тиском: може вибухнути при нагріванні. Не 
допускати контакту з джерелами тепла, гарячими поверхнями, 
іскрами, відкритим полум'ям та іншими займистими джерелами. 
Не палити. Не протикати або нагрівати, навіть після використання. 
Захищати від сонячного випромінювання. Не піддавати впливу 
температур, що перевищують 50 °C/122 °F. ВИКЛЮЧНО ДЛЯ 
ПРОМИСЛОВОГО ВИКОРИСТАННЯ.

RO - Recipient sub presiune: Poate exploda daca este incalzit. A se 
păstra departe de surse de căldură, suprafeţe fierbinţi, scântei, flăcări și 
alte surse de aprindere. Fumatul interzis. Nu perforaţi sau ardeţi, chiar și 
după utilizare. A se proteja de lumina solară. Nu expuneţi la temperaturi 
care depășesc 50 °C/122 °F. NUMAI PENTRU UZ INDUSTRIAL.

TR - Basınçlı kap: ısıtıldığı takdirde patlayabilir. Isı, sıcak yüzeyler, 
kıvılcımlar, açık alevler ve diğer ateş kaynaklarından uzakta tutun. 
Sigara içilmez. Kullanmadan sonra dahi delmeyin veya yakmayın. 
Güneş ışığından koruyun. 50 °C/122 °F aşan sıcaklıklara maruz 
bırakmayın. YALNIZCA ENDÜSTRİYEL KULLANIM İÇİN.

BG - Съд под налягане: може да експлодира при нагряване. Да се 
пази от топлина, нагорещени повърхности, искри, открит пламък, 
и други източници на запалване. Тютюнопушенето забранено. Да 
не се пробива и изгаря дори след употреба. Да се пази от пряка 
слънчева светлина. Да не се излага на температури, по-високи от 
50 °C/122 °F. САМО ЗА ПРОМИШЛЕНА УПОТРЕБА.

SI - Posoda je pod tlakom: lahko eksplodira pri segrevanju. Hraniti 
ločeno od vročine, vročih površin, isker, odprtega ognja in drugih virov 
vžiga. Kajenje prepovedano. Ne preluknjajte ali sežigajte je niti, ko je 
prazna. Zaščititi pred sončno svetlobo. Ne izpostavljati temperaturam 
nad 50 °C/122 °F. SAMO ZA INDUSTRIJSKO UPORABO.

SK - Nádoba je pod tlakom: Pri zahriatí sa môže roztrhnúť. Uchovávajte 
mimo dosahu tepla, horúcich povrchov, iskier, otvoreného ohňa a iných 
zdrojov zapálenia. Nefajčite. Neprepichujte alebo nespaľujte ju, a to ani 
po spotrebovaní obsahu. Chráňte pred slnečným žiarením. 
Nevystavujte teplotám nad 50 °C/122 °F. LEN PRE PRIEMYSELNÉ 
POUŽITIE.

DIRECTIONS: CAUTION: Can must be 
held in an upright position when 
spraying.Do not tilt can more than 
40 degrees during spraying operation 
or shake during use.Before use,press 
actuator to clear valve of any liquid 
product.Use short burst to prevent 
cooling of can. Note: Do not use on 
photographic negatives without first 
clearing valve.

CHEMICAL COMPONENTS (CAS No.) 
trans-1,3,3,3-tetrafluoroprop-1-ene 
(29118-24-9)

HR - Spremnik pod tlakom: može se rasprsnuti ako se grije. Čuvati 
odvojeno od topline, vrućih površina, iskri, otvorenih plamena i ostalih 
izvora paljenja. Ne pušiti. Ne bušiti, niti paliti čak niti nakon uporabe. 
Zaštititi od sunčevog svjetla. Ne izlagati temperaturi višoj od 50 °C/122 
°F. SAMO ZA INDUSTRIJSKU UPORABU.

EE - Mahuti on rõhu all: kuumenemisel võib lõhkeda. Hoida eemal 
soojusallikast, kuumadest pindadest, sädemetest, leekidest ja muudest 
süüteallikatest. Mitte suitsetada. Mitte purustada ega põletada isegi 
pärast kasutamist. Hoida päikesevalguse eest. Mitte hoida 
temperatuuril üle 50 °C/122 °F. AINULT TÖÖSTUSLIKUKS 
KASUTAMISEKS.

LV - Tvertne zem spiediena: karstumā var eksplodēt. Sargāt no 
karstuma, karstām virsmām, dzirkstelēm, atklātas uguns un citiem 
aizdegšanās avotiem. Nesmēķēt. Nedurt vai nededzināt, arī pēc 
izlietošanas. Aizsargāt no saules gaismas. Nepakļaut temperatūrai, kas 
pārsniedz 50 °C/122 °F. VIENĪGI RŪPNIECISKAI LIETOŠANAI.

LT - Slėginė talpykla. Kaitinama gali sprogti. Laikyti atokiau nuo 
šilumos šaltinių, karštų paviršių, žiežirbų, atviros liepsnos arba kitų 
degimo šaltinių. Nerūkyti. Nepradurti ir nedeginti net panaudoto. 
Saugoti nuo saulės šviesos. Nelaikyti aukštesnėje kaip 50 °C/122 °F 
temperatūroje. TIK PRAMONINIAM NAUDOJIMUI.
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GB - Pressurised container: May burst if heated. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open 
flames and other ignition sources. No smoking. Do not pierce or burn, even after use. Protect from 
sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 50 °C/122 °F. FOR INDUSTRIAL USE ONLY.

NL - Houder onder druk: kan open barsten bij verhitting. Verwijderd houden van warmte, hete 
oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Ook na gebruik niet 
doorboren of verbranden. Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 
50  °C/122 °F. ALLEEN VOOR INDUSTRIEEL GEBRUIK.

DE - Behälter steht unter Druck: Kann bei Erwärmung bersten. Von Hitze, heißen Oberflächen, 
Funken, offenen Flammen sowie anderen Zündquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Nicht 
durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Vor Sonnenbestrahlung schützen. 
Nicht Temperaturen über 50 °C/122 °F aussetzen. NUR FÜR DEN INDUSTRIELLEN EINSATZ.

FR - Récipient sous pression: peut éclater sous l’effet de la chaleur. Tenir à l’écart de la chaleur, des 
surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne 
pas fumer. Ne pas perforer, ni brûler, même après usage. Protéger du rayonnement solaire. Ne pas 
exposer à une température supérieure à 50 °C/122 °F. POUR USAGE INDUSTRIEL SEULEMENT.

IT - Contenitore pressurizzato: può esplodere se riscaldato. Tenere lontano da fonti di calore, 
superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. Non perforare né 
bruciare, neppure dopo l’uso. Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature superiori a 50  
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ES - Recipiente a presión: Puede reventar si se calienta. Mantener alejado del calor, de superficies 
calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. No 
perforar ni quemar, incluso después de su uso. Proteger de la luz del sol. No exponer a 
temperaturas superiores a 50 °C/122 °F. PARA USO INDUSTRIAL SOLAMENTE.
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gorących powierzchni, źródeł iskrzenia, otwartego ognia i innych źródeł zapłonu. Nie palić. Nie 
przekłuwać ani nie spalać, nawet po zużyciu. Chronić przed światłem słonecznym. Nie wystawiać 
na działanie temperatury przekraczającej 50 °C/122 °F. WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU 
PRZEMYSŁOWEGO.
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HU - Az edényben túlnyomás uralkodik: hő hatására megrepedhet. 
Hőtől, forró felületektől, szikrától, nyílt lángtól és más gyújtóforrástól 
távol tartandó. Tilos a dohányzás. Ne lyukassza ki vagy égesse el, még 
használat után sem. Napfénytől védendő. Nem érheti 50 °C/122 °F 
hőmérsékletet meghaladó hő. CSAK IPARI HASZNÁLATRA.

NO - Beholder under trykk: Kan eksplodere ved oppvarming. Holdes 
vekk fra varme, varme overflater, gnister, åpen ild og andre 
antenningskilder. Røyking forbudt. Må ikke punkteres eller brennes, 
selv ikke etter bruk. Beskyttes mot sollys. Må ikke utsettes for 
temperaturer høyere enn 50 °C/122 °F. BARE FOR INDUSTRIELL 
BRUK.
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brændes, heller ikke efter brug. Beskyttes mod sollys. Må ikke 
udsættes for en temperatur, som overstiger 50 °C/122 °F. KUN TIL 
INDUSTRIEL BRUG.

FI - Painesäiliö: Voi revetä kuumennettaessa. Suojaa lämmöltä, 
kuumilta pinnoilta, kipinöiltä, avotulelta ja muilta sytytyslähteiltä. 
Tupakointi kielletty. Ei saa puhkaista tai polttaa edes tyhjänä. Suojaa 
auringonvalolta. Ei saa altistaa yli 50 °C/122 °F lämpötiloille. VAIN 
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pärast kasutamist. Hoida päikesevalguse eest. Mitte hoida 
temperatuuril üle 50 °C/122 °F. AINULT TÖÖSTUSLIKUKS 
KASUTAMISEKS.

LV - Tvertne zem spiediena: karstumā var eksplodēt. Sargāt no 
karstuma, karstām virsmām, dzirkstelēm, atklātas uguns un citiem 
aizdegšanās avotiem. Nesmēķēt. Nedurt vai nededzināt, arī pēc 
izlietošanas. Aizsargāt no saules gaismas. Nepakļaut temperatūrai, kas 
pārsniedz 50 °C/122 °F. VIENĪGI RŪPNIECISKAI LIETOŠANAI.

LT - Slėginė talpykla. Kaitinama gali sprogti. Laikyti atokiau nuo 
šilumos šaltinių, karštų paviršių, žiežirbų, atviros liepsnos arba kitų 
degimo šaltinių. Nerūkyti. Nepradurti ir nedeginti net panaudoto. 
Saugoti nuo saulės šviesos. Nelaikyti aukštesnėje kaip 50 °C/122 °F 
temperatūroje. TIK PRAMONINIAM NAUDOJIMUI.


